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CELKOVÉ HODNOCENÍ JAZYKOVÝCH ZNALOSTÍ ÚČATNÍKŮ 

KURZŮ ODBORNÉ ANGLIČTINY V PRAXI 
 

Vstupní hodnotící tabulka:   
 

 

 

Výstupní hodnotící tabulka: 

 

 

Závěr: 

 

 V tomto semestru byly všechny sledované hodnoty statisticky vyrovnány, v žádné z nich účastníci 

kurzů nevynikali ani nezaostávali.  

Nejlepší zlepšení nastalo v oblasti poslechu, nejmenší pak ve čtení, které obecně dělá studentům 

problém. 

Nejlepšího výsledku pak dosahovali účastníci v oblasti prezentace, která byla také častou náplní 

jednotlivých hodin kurzů odborné angličtiny. 

 Průměr Kurzu 

I 

Průměr Kurzu 

II 

Průměr Kurzu 

III 

Celkový 

průměr 

Poslech  4,5 5,8 4,5 4,9 

Čtení  4,7 5,5 5,6 5,2 

Ústní interakce  5,3 4,3 6,6 5,4 

Prezentace  4,2 4,9 6,3 5,1 

Písemný projev  4,5 4,9 6,3 5,2 

Znalost odborné 

terminologie  

4,5 5,4 5,9 5,2 

Práce s odborným textem  4,9 5,3 5,3 5,2 

 Průměr Kurzu 

I 

Průměr Kurzu 

II 

Průměr Kurzu 

III 

Celkový 

průměr 

Poslech  5,3 7 7,1 6,5 

Čtení  5,6 6,9 7,4 6,3 

Ústní interakce  6,1 6,8 6,9 6,6 

Prezentace  6,0 6,9 7,6 6,8 

Písemný projev  5,8 7,1 5,9 6,3 

Znalost odborné 

terminologie  

5,8 6,8 6,3 6,3 

Práce s odborným textem  6,1 6,9 6,2 6,4 

 Průměrné celkové 
hodnocení  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

     8x 7x 9x 3x   


